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NOTE: When the pump is off there might be some tear drop water coming out of the air jet valve. This is normal!
NOTE: Lorsque la pompe est arrétée, des gouttes d'eau peuvent apparaitre au niveau de la valve d'entrée d'air. Ceci est normal.
NOTA: Cuando la depuradora esté apagada puede que salga alguna gota de agua por la valvula de salida de aire. Esto es normal.
HINWEIS: Wenn die Pumpe ausgeschaltet ist, konnten einige kleine Wassertropfen aus dem Luftventil kommen. Das ist normal!
NOTA: Quando la pompa € spenta potrebbe uscire un po' di acqua dalla valvola, & normale!
NB: Wanneer de pomp uitgeschakeld is, kan er een druppel water uit het ventiel komen. Dit is normaal.
NOTE: Quando a bomba estiver desligada, pode haver um pouco de dgua saindo da vélvula de ar. Isto é normal!
BEMARK: Nar pumpen er slukket kan der komme vanddraber ud af luftventilen. Dette er normalt!
UWAGA: Kiedy pompa jest wylgczona z zaworu moze sig saczy¢ woda. To jest normalne.
MPUMEYAHWE: B BbIKnto4eHHOM COCTOSHIM BO3MOXHO MOSIBNEHHE Kanenb BOAbl B pavioHe Bo3ayLLHOrO knanaxa. 1o Hopmal
& XATERE, LERTELEKEE, BERRL!
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Accessories such Solar Mat, Hydroelectric LED Light and/or Auto Pool Cleaner must be removed from the filtration

system circulation line. If they are attached, aeration performance will be reduced and some tear drop water will 1701
come out of the air jet valve. This is normal, place the included air jet valve cap (12373) on top of the air jet valve. /

Les accessoires, tels que le tapis solaire, le luminaire LED hydroélectrique et/ou le nettoyeur automatique de piscine doivent

étre retirés du circuit du systéme de filtration. S'ils restent installés, les performances d'aération seront réduites et la vanne & air gouttera.
C'est normal, placez le bouchon de vanne a air fourni (12373) sur la vanne & air. / Los accesorios tales como la alfombrilla solar, la luz
LED hidroeléctrica y/o el limpiador automtico de la piscina deben refirarse de la linea de circulacion del sistema de filtracion. Si estuvieran
conectados, el desempefio de la ventilacion disminuiré y saldrn algunas gotas de agua de la vélvula del chorro de aire. Esto es normal.
Coloque el tapon suministrado de la vélvula del chorro de aire (12373) en la parte superior de la valvula del chorro de aire. / Zubehor wie
Solarmatte, hydroelektrische LED-Leuchte und/oder automatischer Poolreiniger miissen aus der Zirkulationsleitung des Filtersystems
entfernt werden. Wenn diese Elemente befestigt sind, wird die Liftungsleistung verringert und aus dem Luftdisenventil wird etwas Wasser
tropfen. Dies ist normal. Setzen Sie den mitgelieferten Luftdiisenventilverschluss (12373) auf das Luftdiisenventil. / Gli accessori come il
Tappetino solare, la Luce LED idroelettrica efo il Pulitore automatico della piscina devono essere rimossi dalla conduttura di circolazione
del sistema di filtraggio. Nel caso siano inseriti, le prestazioni di aerazione risulterebbero ridotte e la valvola a getto d'aria emetterebbe
alcune gocee d'acqua di scarico. Cio & normale, inserire il cappuccio della valvola a getto d'aria (12373) sulla valvola. / Accessoires, zoals
een solarmat, hydro-elektrische LED-lamp en/of iger moeten van de circulatieleiding van het filtratiesysteem
verwijderd worden. Als deze aan de leiding bevestigd blijven, zullen de beluchtingsprestaties lager zijn en zullen er waterdruppels uit
het luchtstroomventiel stromen. Dit is normaal, breng de meegeleverde luchtstroomventieldop (12373) op het luchtstroomventiel aan. /
Acessorios como o Tapete Solar, a Luz LED Hidroelétrica efou o Dispositivo de Limpeza Automatica de Piscina tém de ser retirados da
linha de circulacéo do sistema de filtragem. Se estiverem fixados, o desempenho de arejamento diminuiré e alguma dgua sairé da vélvula
do jato de ar. Isto é normal. Cologue a tampa da valvula do jato de ar incluida (12373) no topo da vélvula do jato de ar. / Tilbehr, sasom

solcellematter, hydroelekiriske LED-lys ogleller I skal fiernes fra Huis disse bruges,
reduceres luftstrammen og luftdyseventilen kan begynde at dryppe med vand. Dette er normalt. Szt den medfelgende heette (12373)
pa luftdyseventilen. / Akcesoria takie jak mata sfoneczna, yczna lampa LED iflub yczny odkurzacz basenowy musza

zostac usunite z linii cyrkulacji systemu filtrowania. Jesli beda one podiaczone, wowczas wydajno$¢ napowietrzania zmniejszy sig, a z
Zaworu strumienia powietrza bedzie sig saczyc woda. Jest to normalne, na zawor nalezy nalozy¢ zatgczong nasadke na (12373). / Bee

Takue Kak Kkosep, T Yeckas noaceetka (W’M) aBTOMaTU4eCKuit
oyucTuTens GaCCeMHa [AOMKHbI 6biTb 0TCOeANHEHbI OT LlMpKyJ'IﬂLlVIOHHOM TIMHAW CUCTeMbI [hMﬂpraLlVlM B HDOTMBHOM Cﬂy‘iae
3¢¢eKTMBH05Tb aspauum 5y/:leT CHWXEHa, a 13 BO3AYLUHOTO KnanaHa MOI'yT CO4MTLCA Kanmn BOAbI. 910 HOPManbHO, HaKpome BOSLlyIJ.IHbM
Knanay npinraenin KonnakaMA12373) JERERIMAL, kHEE [ED HARER N EREENEEFRER, RAXEENES
WABHEEMALTK WHEENS, BELXRERHRAE (BHSR137) B,




